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Befestigungskarte Polen 1:100 000 
Kalisch 


Anschluß: Einheitsblatt Nr. 69. 


Geheim! 


“ Bei Einsatz „Nur für den Dienstgebrauch” 


& 


‚Dies ist ein geheimer Gegenstand im Sinne des $ 88 Reichs-Straf- 
jesetzbuchs (Fassung vom 24. April 1934). Mißbrauch wird nach den 
Bestimmungen dieses Gesetzes bestraft, sofern nicht andere Straf- 


bestimmungen in Frage kommen." 
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Die eingeklammerten Zahlen geben das Jahr der letzten Berichtigung an. 


Blätter der Karte von Polen 1:100.000 
mit polnischem Gitternetz in Linien von 
2 km (2 cm) Abstand. 


Polen: Wojewodschaft Posen: 


1 Bezirk (Powiat) Schroda (Sroda) 

2 „ n Wreschen (Wrzesnia) 
un ” Jarotschin (Jarocin) 
es " Krotoschin (Krotoszyn) 
RR: " _ Konin 

6 ” „ Turek 

ER „ Kalisch (Kalisz) 


Anschluß: Einheitsblatt Nr. 33. 


1:100 000 (1 cm der Karte = 1 km der Natur) 
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Zeichenerklärung 


Die Kampfanlagen der aten Festungen sind 
im 6rundriß dargestelt. 


14e mit Panzerkuppekn), bombenucher 


sehoßucher 
von bembensieher 
gP 2 . vehupsicher 

ZuE 2. liter 


Klei-Kampfunlage ohne sd mit Panzer [6.00 Pak 
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Nadelabweichung für Mitte 1996 
Für die Mitte des polnischen Gebietes beträgt die 
Nadelabweichung gegen das polnische Gitter rund 
+7,2° ostwärtig =+22” ostwärtig 

Jährliche Zunahme 0,15*oder 2,7— 


Bereinehaftsruum 
Offener Besbachtungsstung 
Ofene Baterietellung 
Panzerdattene 

Offener Pak-Stund 
Fortunbekannter Art 


Anlage unbekannter Art 


Beterigungen; Art und Lage unbekannt 
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Zeichenerklärung 
(für den polnischen Teil) 


Granica panistwa Szosa I-ej. klasy 
een Stantsgrenze u Onaussee 1, Klasse (stark. Weogeldile) 


Granica wojewddztwa Szosa Il-ej. klasy 
Wolewodschaftsgrenze Chaussee Il. Klasse 
Sranica powiatu Trakt lub droga wzmoc 
” Bezirksgrenze Hauptstraße od. fester Weg. 
Se Kim schlechten Zustand) 
Menue Keane ——— Droga wiejska 


jr 


en Hondweg 
‚olej jednotorowa Droga gospodarcza 
Einaleisige Eisenbahn Vena taue 


Kolej waskotorowa Sciezka dia jezdzcöw 


Schmalspurige Eisenbamn  —_--—— Reitweg 

Kolejka gosp. lub tramwaj Sciezka 
Wirtschafts‘ oder Straßenbahn Fußweo 
Kolejka linowa ; Droga zimowa 
Drontaeiibann Winterweg 


Bagna, btota | trzesawiska 
Sumofe und Mordste 


=] Grunty podmokte i torfowiska 
Nosses Moor und Torlstich 


Las mieszany Staki 
Mischwald ZI] Wiese 


Zarosla iglaste i li$ciaste Piaski 
Nadel« u. Loubholz-Diekicht Sard 


Nieuzytki | pastwiska Küyliy] Plantacje chmielu | winnice 


Oslond und Weide INN Aosfenanattanzungen «. Weingarten 

Karczma a Smolarnia (terpentyn) 
Kat Wirtshaus Smfierple 7uerenennerei (Tergentin) 

Nadleönictwo m Jaskinia (Grote) 

NAAR Oberfärsterei Höhle (Grotte) 
Lesnictwo Kamieniotom 

UA Fürsterei Kan Seinbruc 
Gajöwka Dot äwirowy (glinianka) 


Bi EHER Zum 


Drzewa (zdaleka widocz.) 


Kiesgrube (Lehmarube) 
Kamin fabryczny 


Bäume (weit sichtbar) 


Sehr. „ Schronisko zagospodar. 
Bewirtschattete Sehutzhätte 

Schr. Schronisko niezagospodar. 
Unbewirtschanete Sehutehätte 


Szatas pasterski 
® Schöferhätte 


Rurg Ruiny 


Ruine 


Pomnik 

Denkmal 

$ 18) Kosciöt z dwoma wieiami 
Kirche mit Doppeturm (weit sihtber) 


(6) Koseiöt z jedna wieza 
Kiste mit einem Turm (weil sichtbar) 


5 Swlatynla niechrzescijariska 
Niehteheistliches Heiligtum 


Fobeikschornstein 
Elektrownia 

Eiektrizitötswerk 

Wieza wodna 

Wasserturm 

Turbina wietrzna 

Windmotor 

Miyn wodny 

Wossermühle 

Wiatrak 

Windmühle (weir sichtbar) 

Punkt trygonometr. 
Trigonametriacher Punkt 

Punkt topogr. (kota) 
Topographischer Punkt (Kote) 

Studnia zwykfa lub z äörawiem 
Gewannl. Brunnen od mitts.ınnenachweng 
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Erdkabel und Kabelschaeht 


S 
+ 2 Oberrdische Mache Leitung 


© 


Fersprchrermiint 
Fomtaeie 

Kaserne 

Muntionger 
Burschen oder Zltiger 


Stauenlage, Stauwehr 


Anschluß: Einheitsblatt Nr. 355. 


Kaplica Pobolowisku 
® Kapelle Snlaoteid 
ga Cmentarz chzescijanski Srobla 
23 Christlicher Friedhof bomm 
„ Cmentarz niechrzescijanski Waty ochronne 
ER Nihtehristticher Friedhot Sautzwälle 
Grab odosobniany Stare szance, kopce 
" Einzelgrab Alte Schanzen, Erahögel 
Krzy2 lub figura religijna Stromy brzeg 
* Kreuz oder Melligentiaur Steiinang 
„x Kopalnia czynna I nieczunna Wat ziemny jako ogrodz. 
# X Bergwerk im Betrieb und stillgelegt Erdwall ale Umzaunung 
Szyb görniczy Mur, parkan i.t.p. 
® Bergwerksschacht Mauer, Zaun u. deral. 
Sunn.o Szyb naftowy ben. Przedmioty podleg. ochronie 
ft Betroleum-Bohrioch PER Srhutzyebiete 


Gaznunye Zbiornik gazu (nafty) 


Gusbendlter (Petroleumbeh.) 


Abkürzungen: 

BI. Blok kolejewu ni Klasztor Std. Stodota 
Eisenbahn-Bloastelle Klosıer Scheune 

8. Bros Kosz. Koszary Strz. Strzeinica 
Furt Kasernen Sciedstände 

Br. Browar Lad, tadown:a Szk. Sakota 
Brouerei Verlodestelle Schule 

Co. Cegieinia Mil. Milanka T.(p.) Tartak (parowi) 
Ziegelei Kreuzungspunkt Sägemühle (Domal-) 

Chr. Cukrownia 01. Olelarnıa U. el, Urzad ceinu 
Zuokertabrik Oloresse Zollamt 

D, Dwer Pap. Papiernia Wap. Wapiennik 
Hot Popierlobrik Kalkofen 

Fb. Fabruka PL.ew. Plac ewiezen W.. Wielki piece 
Fobrik Obungsplatz Großer Ofen 

Fw. Folwark P. cel. Pasterunek cel Wäc. Wodociag 
Vorwerk Zolfnosten, Wasserleitung 

Fut. Futor P.  Przustanek zZ.  Zamek 
Bavernaut Haltestelle Schloa 

Gorz. Gorzeinia Rd). Radjostacja 
Bronntweinbrennerei Funkstelle 

Hr Huta St. Stacla kolejowa 
Hatte Bohnhot 

ipniszki = orsnoms Siedziba wojewödztwa 
er © shzaer Warvadana 
Gm. = Gemeinde 


201 Herdstellen Siedziba starostwa 
Post Sitz der Bezirkshouptmonnschaft 


Telegrahı 
Telefon 


= 


Die liegenden Ziffern bezeichnen die Höhen in Metern. 

Die Höhenlinien sind in ihrem System ursprünglich in russischem Maß, in Saschen, in Stufen 
von 2Saschen = 4,25m, gezeichnet. Stark durchgezogene Linien = 8 Saschen = 17,00 m. Nach Bedarf 
eingeschaltet, in gerissener Linie = I Sashe = 3,13 m. 


Siuza (Stawidto) Stawu sztuczne A&/ pw, Przewöz ludzi todzlamı 


Könst. Tee 
Shleuse (Souung) (teide L 7°” Fünn far Dersonen 
ÄD 2 307 Pr. Prom (przewdz wozdw) 
ee u Fähre (far Wagen) 
Tenore Q’Sluza kamoroma 77 ey. Poczatk eotannascl 
Kammer- echleuse (( Spt. Poczatek sptawn: 
a ee 


Se 
Most pontonowu, Przepust 
Sehiffürücke Durchlo@ 


Most drewnlanu 


P«z. Przustan zeglugi 


Anlegestelle 
Wasp, 


Holzbräce 
Most kamiennu Wodospad ' 

Steindrüdte Worsertal Zr. Zrödto 
Most zelazny a 
Eisenbrüce 


4 Poczatek zeglugi 
Beginn a. Schiffbarkeit 


Die polnischen Gebietsteile enthalten das polnische 


Gitter in Linien von 2km (= 2 cm) Abstand. 


Planzeiger für Polen. 


Zum Ablesen ist die waagerechte Teilung so an eine 
waagerechte Gitterlinie zu legen, daß die senkrechte 
Teilung den zu bezeichnenden Kartenpunkt berührt. Dann 
ist an der waagerechten Teilung bei der nächsten linken 
senkrechten Gitterlinie der „Rechts"-Wert und an der 
senkrechten Teilung der „Hoch''-Wert abzulesen. 

Der Rechtswert ist stets zuerst zu nennen. Die Punkt- 
angabe erfolgt in Metern, Nicht ablesbare Werte sind 
bis zur Angabe des vollen Meters durch Nullen zu er- 
setzen. 


Beispiel: Punkt p liegt in Metern: 
„Rechts‘' 8 28.000 + 1400 = 829400 = (kurz:) 29 400 


„Hoch“ ® 12.000 + 2500 = © 14.500 = (kurz) 14500 
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Die genaue kartenmäßige Lage der Objekte wird durch die Mitte des Zeichens 
anteteben. Beiden Zuchen R Armin FI indes de duch 
den Pont gekenrechete Ste 


